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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur ein Qualitatsprodukt aus dem Hause ROWI ent-
schieden haben und danken lhnen fir das uns und unseren Produkten entgegen-
gebrachte Vertrauen. Auf den folgenden Seiten erhalten Sie wichtige Hinweise,
die lhnen eine optimale und sichere Nutzung lhres Glas-Warmekonvektors er-
lauben. Lesen Sie deshalb diese Bedienungsanleitung genau durch, bevor Sie
das Heizgerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen. Fir spateres Nachschlagen
halten Sie die Bedienungsanleitung bei jedem Einsatz griffbereit. Bewahren Sie
samtliche mitgelieferten Dokumente sorgfaltig auf.

Viel Freude mit Threm neuen Glas-Warmekonvektor winscht lhnen lhre

ROWI SchweiRgerate und Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Augartenstralse 3

76698 Ubstadt-Weiher

Telefon +49 7253 9460-0

Fax +49 7253 9460-60

www.rowi.de

Diese Bedienungsanleitung wurde mit grotmaoglicher Sorgfalt zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor,
diese Anleitung jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbildungen kdnnen vom Original abweichen.

Symbolerkldrung

Achtung Gefahr!

A Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Sicherheitsvorschriften sind
unbedingt zu beachten. Die Missachtung kann schwerwiegende und
weit reichende gesundheitliche Schaden sowie immense Sachschaden
verursachen.

Wichtiger Hinweis!
A Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die fiir einen einwand-

freien Betrieb dieses Gerates unbedingt zu beachten sind. Nur so kén-
nen etwaige Funktionsstorungen vermieden werden.

Wichtige Information!
Hier finden Sie erklarende Informationen und Tipps, die Sie bei der op-
timalen Nutzung dieses Gerdtes unterstitzen.
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1.

Sicherheit

“W]' Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-

L sungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der Si-

cherheitshinweise und Anweisungen konnen schwere
Verletzungen und / oder Sachschaden verursachen.

1.1 Alligemeine Sicherheitshinweise

>

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und da
riber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wur-
den und die daraus resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt wer-
den.

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person.

1.2 Sicherheitshinweise fiir Raumheizgerate

>
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Um eine Uberhitzung des Heizgeréats zu ver-
meiden, darf das Heizgerat nicht abgedeckt
werden.



» Stellen Sie das Gerat nicht unmittelbar unterhalb
einer Wandsteckdose auf.

» Verwenden Sie dieses Heizgerat nicht mit einem
Programmschalter, Zeitschalter oder irgendeiner
anderen Einrichtung, die das Heizgerat automa-
tisch einschaltet, da ansonsten Brandgefahr be-
steht, wenn das Heizgerat abgedeckt oder falsch
aufgestellt wird.

» Verwenden Sie dieses Gerat niemals in der unmit-
telbaren Nahe einer Badewanne, einer Dusche
oder eines Schwimmbeckens.

1.3 Spezifische Sicherheitshinweise fiir Glas-War-
mekonvektoren

» WARNUNG: Das Heizgerat darf nicht benutzt wer-
den, wenn das Glasfeld beschadigt ist.

1.4 Erganzende Sicherheitshinweise

» Kinder janger als 3 Jahre sind fernzuhalten, es sei
denn, sie werden standig Gberwacht.

» Kinder ab 3 Jahren und jlinger als 8 Jahre dirfen
das Gerat nur ein- und ausschalten, wenn sie be-
aufsichtigt werden oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben, vorausgesetzt, dass das Gerat in seiner
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normalen Gebrauchslage platziert oder installiert
ist. Kinder ab 3 Jahren und jinger als 8 Jahre dir-
fen nicht den Stecker in die Steckdose stecken, das
Gerat nicht regulieren, das Gerat nicht reinigen
und/oder nicht die Wartung durch den Benutzer
durchfihren.

Einige Teile des Produktes konnen sehr heil3
werden und Verbrennungen verursachen. Be-
sondere Vorsicht ist geboten, wenn Kinder und
schutzbediirftige Personen anwesend sind.



2. Konformititserklarung C €

Wir, ROWI Schweiligerate und Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH, Bevollmachtigter:
Herr Klaus Wieser, Augartenstr. 3, 76698 Ubstadt-Weiher, Deutschland, erklaren hier-
mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Harmonisierungsvorschriften tberein-
stimmt:

Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Elektromagnetische Vertréglichkeit (2014/30/EU)

RoHS Richtlinie (2011/65/EU)*

Rahmen-Richtlinie (2009/125/EG) Okodesignanforderungen

Verordnung (EU) 2015/1188 Okodesignanforderung fiir Einzelraumheizgerite
Verordnung 1275/2008/EG Okodesighanforderungen Stromverbrauch im
Bereitschafts- und im Aus-Zustand

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 55014-2:1997+A1:2001/+A2:2008 EN 60335-2-30:2009+A11:2012
EN 61000-3-2:2014 EN 50564:2011

EN 61000-3-3:2013

Geratebezeichnung: HGK 2000/2/1 TDF Premium
HGK 2000/2/1 TDF Premium White
Glaswarmekonvektoren 2000 W Premium

Artikelnummer: 103 03 0070
103 030283

Ubstadt-Weiher, 17.10.2017

) e

Klaus Wieser — Geschaftsfiihrer

*Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Her-
steller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung
der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.
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3. Produktbeschreibung

3.1 Allgemeines

Konvektor-Heizgerate Ubertragen durch Konvektion erwarmte Luft in den Raum.
Die von unten in den Heizkodrper einstromende kihle Raumluft wird im Inneren
des Konvektors mit Hilfe eines Heizelementes erwarmt. Die so erwarmte Luft
stromt an der Oberseite des Geréates gerauschlos in den Raum. Die warme Luft
steigt nach oben, die kalte Luft ,fallt“ nach unten, wo sie vom Konvektor ange-
saugt wird. Die so entstehende Zirkulationswarme sorgt fir eine schnelle und
gleichmaRige Erwarmung im ganzen Raum. Konvektor-Heizgerdte eignen sich
insbesondere als Ubergangs- bzw. Zusatzheizungen fiir kleine bis mittlere R&u-
me. Ein Uberhitzungsschutz bietet hochste Sicherheit wahrend des Betriebes.

3.2 Typenschild

Das Typenschild des Warmekonvektors mit allen relevanten technischen Daten
ist auf der Ruckseite des Gerates angebracht.

3.3 Anwendungsbereich und bestimmungsgemiBe Verwendung

Dieser Warmekonvektor ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kdnnen bei unsachgemaler
oder nicht bestimmungsgemafler Verwendung Gefahren fir Leib und Leben
des Benutzers oder Dritter bzw. Schaden am Gerat selbst und/oder an anderen
Sachwerten entstehen.

Die von unten in den Heizkorper einstromende kihle Raumluft wird im Inne-
ren des Konvektors mit Hilfe eines Heizelementes erwarmt und strémt an der
Oberseite des Gerates gerauschlos in den Raum. Verwenden Sie diese Gerate
niemals im AuRenbereich oder in feuchter Umgebung. Betreiben Sie die War-
mekonvektoren nur in aufrechter Position. Dieses Gerét ist ausschlieRlich fur
den Hausgebrauch konzipiert. Verwenden Sie dieses Geréat nicht fir gewerbli-
che Zwecke.

Eine andere oder darlber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgemald. Das Risiko tragt der Anwender. Zur bestimmungsgemalien Ver-
wendung zadhlt auch das Beachten der Bedienungs- und Installationshinweise
sowie die Einhaltung der Wartungsbedingungen.
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3.4 Produktsicherheit

Um bereits im Vorfeld mégliche Gefahren auszuschliefen, wurden vom Her-
steller serienmafig die folgenden Sicherheitseinrichtungen installiert:

Uberhitzungsschutz

Wird die maximal zuldssige Gerdtetemperatur Gberschritten, schaltet das Ge-
rat automatisch ab und kann erst wieder in Betrieb genommen werden, wenn
das Gerat abgekihlt ist.

Schutzart

» Das Geréat entspricht der Schutzart IPXO. Gerate dieser Kategorie verfligen
Uber keinen BerUhrungsschutz und auch nicht gegen das Eindringen von
Fremdkorpern. Es besteht kein Schutz gegen Wasser.

» Betreiben Sie das Gerat nur in aufrechter Position.

3.5 Technische Daten

Modell HGK 2000/2/1 TDF Premium
Artikelnummer 103 03 0070, 1 03 03 0283
Raumheizungs- o

Jahresnutzungsgrad 38,0%

Warmeleistung:

Nennwdrmeleistung Pnom 2,0 kW
Mindestwarmeleistung Pmin 1,0 kW

Maximale kontinuierliche

Warmeleistung Pmax, ¢ 2,0 kW

Im Bereitschaftszustand elss 0,00083 kW

Mit elektronischer
Raumtemperaturkontrolle Ja
und Tageszeitregelung

Netzanschluss 230 V~50 Hz
Heizstufen 2 (1000/2000 W)

Raumheizvermégen

ca. 60 m3
(ausgehend von einer Raumhdohe von 2,4 m)
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Netzkabelldnge ca. 155 cm
Schutzart IPXO

Schutzklasse |

ProduktmaR (BxTxH) ca. 86,0x23,0x52,5cm
Produktgewicht ca. 10,0 kg
Kontaktdaten ROWI SchweiRgerate und

Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Augartenstralle 3 | 76698 Ubstadt-Weiher
Germany

Telefon +49 7253 9460-0

Fax +49 7253 9460-60

info@rowi.de | www.rowi.de

Tab. 1: Technische Daten

3.6 Untersagte Anwendungsbereiche

» Dieses Gerat darf weder wahrend des Betriebes noch bei der Lagerung mit
Wasser bzw. Feuchtigkeit in Bertihrung kommen.

» Dieses Gerat ist ausschliefRlich fir den Hausgebrauch konzipiert. Verwen-
den Sie dieses Gerat nicht fir gewerbliche Zwecke und im Freien.

» Das Gerat darf zur Wand- und Deckenmontage nicht verwendet werden.

4. Vorbereitung des Produktes fiir den Betrieb
4.1 Auspacken des Lieferumfangs

Uberpriifen Sie unverziiglich nach dem Offnen der Verpackung, ob der Liefe-
rumfang vollstdndig und in einwandfreiem Zustand ist. Setzen Sie sich umge-
hend mit Ihrem Verkaufer in Verbindung, wenn der Lieferumfang unvollstandig
ist oder Mangel aufweist. Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn es de-
fekt ist.
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4.2 Aufbewahren der Originalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung Uber die gesamte Lebensdauer des Pro-
duktes sorgfaltig auf. Verwenden Sie die Verpackung zum Einlagern und Trans-
portieren des Gerates. Entsorgen Sie die Verpackung erst nach Ablauf der Pro-
duktlebensdauer. Hinweise fur eine ordnungsgemale Entsorgung finden Sie in
Kapitel 9.

4.3 Aufstellen des Gerates

Das Gerat darf nur bei sichererm, senkrechtem und stabilem Stand betrieben
werden. Achten Sie stets auf den einzuhaltenden Mindestabstand von 100 cm
zur Vorderseite und 50 cm zu allen anderen Seiten, brennbaren Gegenstanden
und anderen Gefahrenquellen.

» Stellen Sie das Gerét nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteckdose auf.
» Die Montage des Gerates an der Decke und an der Wand ist untersagt.

Montage StandfiiRRe:

Vor dem Gebrauch des Heizkdrpers missen die FiilRe (im Karton separat mitge-
liefert) an das Gerat gebaut werden. Diese FiiRe sollen an den Sockel des Heiz-
korpers mit den mitgelieferten Schrauben montiert werden. Stellen Sie dabei
sicher, dass die FuRRe fest montiert sind.
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5. Betriebsanleitung

m 5.1 Gerételibersicht

Abb.1: Gerditelibersicht

Nr. Bezeichnung
1 LCD-Display
2 Bedienfeld
3 Ein-/Ausschalter
4 StandfulRe

Tab.2: Gerdtebeschriftung

5.2 Inbetriebnahme und Bedienung

Nach dem Entfernen der Verpackung und der Montage der FiRe kann das Ge-
rat in Betrieb genommen werden. Gehen Sie dabei wie folgt beschrieben vor:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Keramik-HeizlUfter in senkrechter Position
steht und der Ein-/Ausschalter (siehe Abb. 1, Nr. 3) auf ,, 0" steht. SchlieRen
Sie dann das Gerat an eine geerdete, durch einen FI-Schutzschalter abgesi-
cherte Steckdose an.

2. Schalten Sie nun das Gerét ein, indem Sie zuerst den Ein-/Ausschalter (siche
Abb. 1, Nr. 3) auf Posiotion ,,1“ schalten. Ein Piepton ertont.
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3. Betatigen Sie die Taste ,,ON/OFF“ auf dem Bedienfeld (siehe Abb. 2). Das
LCD-Display leuchtet blau auf. Damit ist das Gerat im Standby-Modus.

Befindet sich das Gerdt im Stanby-Modus erscheint auf dem Display
die Umgebungstemperatur, die Zeit ,,00:00“ und seitlich blinkt das

Frostschutzsymbol.

5.3 Temperatureinstellung

Folgende Tasten befinden sich auf dem Bedienfeld/Fernbedienung:

Betriebszeit hh:mm

Komfortbetrieb

Sparbetrieb

ol
ieb

Heizspirale
Uhrsymbol

Abb.2: Bedienfeld

ON/OFF
POWER

Temperatur
Timer-Funktion

Mit der Taste ,ON/OFF“ wird der Standby-Mo-
dus aktiviert und wieder deaktiviert.

Mit der Taste ,POWER” kdnnen Sie zwischen
den 2 Heizstufen sowie der Frostschutzfunkti-
on wechseln.

Mit der Taste ,TEMP“ kann die gewlinschte
Raumtemperatur von 15- 50°C eingestellt wer-
den

Mit der Taste ,TIME” kann die Betriebszeit aus-
gewdhlt werden nachdem das Gerat den Heiz-
vorgang beendet
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. Zum Reduzieren der Raumtemperatur und ein-
Pfeil nach unten .
stellen der Zeit.

. Zum Erhohen der Raumtemperatur und ein-
Pfeil nach oben .
stellen der Zeit.

Tab.3: Tasten Bedienfeld und Fernbedienung

1. Betatigen Sie im Standby-Modus die Taste ,TEMP* (siehe Abb. 2). Im Display
wird die Umgebungstemperatur angezeigt.

2. Mit der Pfeiltaste nach oben und unten kénnen Sie lhre gewiinschte Raum-
temperatur von 15- 50°C beliebig einstellen.

o Die Temperatur kann auch wahrend des Betriebes verdndert werden.

Driicken Sie die Taste ,TEMP“ (sieche Abb. 2) und stellen Sie die ge-
wilinschte Raumtemperatur ein. Sie bestatigen die Raumtemperatur in-
dem Sie ca. 7 Sekunden lang keine Taste driicken oder erneut die Taste
,TEMP“ (siche Abb. 2) betdtigen. Die Raumtemperatur hort auf zu blin-
ken und die Umgebungstemperatur erscheint wieder auf dem Display.

3. Wechseln Sie mit der Taste ,POWER” (siehe Abb. 2) zwischen den Heizstu-
fen (siehe Tab. 4).

Dabei gilt:

Ist der Komfortbetrieb gewahlt erzeugt das
Gerat eine Heizleistung von 2000 W.

Sparbetrieb Ist der Sparbetrieb gewdhlt erzeugt das Gerat
P nur noch eine Heizleistung von 1000 W.

Komfortbetrieb

Im Frostschutzbetrieb schaltet sich das Gerdt
Frostschutzbetrieb selbststdndig ein und aus und halt eine Tem-
peratur von ca. 5- 8 °C

Tab.4: Heizstufen

Bei Anwahl des Komfort- oder Sparbetriebs erscheint die Heizspirale
MWW~ im Display. Das Gerat beginnt zu heizen.
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4. Wurde die gewiinschte Raumtemperatur erreicht unterbricht ein integrier-
tes Thermostat automatisch den Heizvorgang. Ist die Umgebungstemperatur
5°C unter der eingestellten Raumtemperatur, beginnt das Gerdt wieder zu hei-
zen. Im Display erscheint die Heizspirale "WW\- |

Bei der ersten Inbetriebnahme oder nach einer langeren Heizpause
kann es zu einer kurzzeitigen Geruchsbildung kommen.

5.4 Einstellung der Timer-Funktion

Zum Einstellen der Timer-Funktion befolgen Sie zunéchst Kapitel 5.2 (In-
betriebnahme) und 5.3 (Temperatureinstellung).

o Mit der Timer-Funktion kdnnen Sie die Betriebszeit einstellen nach der

sich das Gerat automatisch abschalten soll.

1. Betatigen Sie im Standby-Modus die Taste , TIME” (siehe Abb. 2). Die ersten
zwei Ziffern der Uhrzeit ,00:00“ hh:mm beginnen zu blinken.

2. Mit der Pfeiltaste nach oben und unten kénnen Sie die gewinschte Betriebs-
zeit einstellen. Bei erneutem Driicken der Taste , TIME” (siehe Abb. 2) wech-
seln Sie zwischen den Ziffern fur Stunden und Minuten (hh:mm).

3. Sie bestdtigen die Zeit indem Sie ca. 7 Sekunden lang keine Taste drlicken
oder erneut die Taste , TIME” (siehe Abb. 2) betatigen. Die Zeit auf dem Dis-
play blinkt nicht mehr.

4. Das Uhrsymbol (siehe Abb. 2) auf dem Display blinkt und die eingestellte
Zeit lauft ab. Das Gerat schaltet sich nach Ablauf der Zeit automatisch ab.
Auf dem Display erscheint wieder ,,00:00“.

Wird wahrend der Betriebszeit die eingestellte Raumtemperatur er-
reicht unterbricht das integrierte Thermostat automatisch den Heizvor-
gang. Ist die Umgebungstemperatur 5°C unter der eingestellten Raum-
temperatur beginnt das Gerat wieder zu heizen. Im Display erscheint
die Heizspirale YW\,

Batterientyp: 2 x AAA 1,5V (nicht im Lieferumfang enthalten).
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5.5 Abschalten des Gerdtes

1. Um den Heizvorgang zu unterbrechen dricken Sie so oft die Taste ,POWER"
(siehe Abb. 2) bis das Frostschutzsymbol (siehe Abb. 3) blinkt.

2. Die Heizspirale (siehe Abb. 3) auf dem Display verschwindet und das Gerat
hort auf zu heizen.

3. Betatigen Sie die Taste ,,ON/OFF“ auf dem Bedienfeld (siehe Abb. 2) um den
Standby-Modus zu verlassen. Das LCD-Display schaltet sich aus.

4. Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den Ein-/Ausschalter (siehe Abb. 1)
auf Position ,,0“ stellen.

5. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Warten Sie, bis das Gerat abgekthlt ist bevor Sie es abdecken oder weg-
stellen.

5.6 Lagerung

Schitzen Sie das Gerat vor Staub, Schmutz und Insekten. Decken Sie das Gerat
mit der mitgelieferten Folie ab, damit es vor Verunreinigungen und dadurch
hervorgerufenen Beschadigungen und Funktionsstérungen geschiitzt ist.

Warten Sie, bis das Gerat abgekihlt ist bevor Sie es abdecken oder weg-
stellen.

5.7 Wiederverpacken fiir private Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschaden verpacken Sie das Gerat im Falle eines
Transportes immer in der Originalverpackung.

6. Reinigung und Instandhaltung
6.1 SicherheitsmaRnahmen
» Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Ge-

rat warten.
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» Beginnen Sie mit den Instandhaltungs- und Reinigungsarbeiten erst, wenn
das Gerat vollstandig abgekihlt ist.

» Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
6.2 Reinigung

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte der Heizlifter nach jedem Gebrauch
abgedeckt werden.

A Decken Sie das Gerét erst ab, wenn es vollstandig abgekihlt ist.

Sollte das Gerat dennoch schmutzig geworden sein, beachten Sie bei der Rei-
nigung folgende Hinweise:

» Reinigen Sie das Gerat grundsatzlich nur in abgekihltem Zustand.

» Vor jeglichen Arbeiten am Gerat Netzstecker ziehen.

» Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen, weichen Tuch.Verwenden
Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende Reinigungsmittel.

6.3 Instandhaltung

Beachten Sie, dass bei Reparatur- und Wartungsarbeiten nur Originalteile ver-
wendet werden dirfen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI Service-Center (sie-
he Kapitel 7).

6.4 Fehlersuche und Reparatur

Storung Mogliche Ursache(n) Abhilfe

Gerat startet nicht.  Kein Strom oder zu nied-  Stellen Sie sicher,
rige Spannung. dass der Stecker in
der Steckdose steckt.
Uberprifen Sie die
Netzspannung.
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Storung

Das Gerat schaltet
wahrend des Be-
triebes ab.

Tab.4: Fehlerdiagnose

Mogliche Ursache(n)

Das Gerdt ist nicht ange-
schaltet.

Das Gerat befindet sich
im Frostschutzbetrieb

Die gewlinschte Raum-
temperatur wurde er-
reicht. Das Thermostat
unterbricht den Heizvor-
gang automatisch.

Die Timer-Funktion hat
das Gerat abgeschalten.

Der Uberhitzungsschutz
hat ausgelost.

Abhilfe

Stellen Sie den Ein-/
Ausschalter an.
(Abb. 1, Nr. 3)

Wechseln Sie in den
Komfort- oder Sparbe-
trieb (siehe Kapitel
5.3)

Erhéhen Sie die Raum-
temperatur (siehe
Kapitel 5.3)

Deaktivieren Sie die
Timer-Funktion oder
stellen Sie diese

neu ein.

Die maximal zulassige
Gerdtetemperatur wurde
Uberschritten.

Warten Sie bis das

Gerat abgekihlt ist.

6.5 Reinigung und Instandhaltung durch qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapitel 6.2 - 6.3 aufgefihrt sind, dirfen nur
durch das ROWI Service-Center (siche Kapitel 7) durchgefihrt werden. Bei
Wartungsarbeiten innerhalb der ersten 24 Monate, die von nicht durch ROWI
autorisierten Personen und Unternehmen durchgefiihrt wurden, verfallen

samtliche Gewahrleistungsanspriche.
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7. Gewahrleistung
7.1 Umfang

ROWI rdumt dem Eigentimer dieses Produktes eine Gewahrleistung von 24
Monaten ab Kaufdatum ein. In diesem Zeitraum werden an dem Gerdt festge-
stellte Material- oder Produktionsfehler vom ROWI Service-Center kostenlos
behoben.

Ausgeschlossen von der Gewahrleistung sind Fehler, die nicht auf Material-
oder Produktionsfehlern beruhen, z. B.

» Transportschaden jeglicher Art

Fehler infolge unsachgemaRer Installation/Inbetriebnahme

Fehler infolge eines nicht bestimmungsgemalen Gebrauchs

Fehler infolge vorschriftswidriger Behandlung

Fehler infolge unsachgemaR ausgeflihrter Reparaturen oder Reparaturver-

suche durch nicht von ROWI autorisierte Personen und/oder Unternehmen

Normaler betriebsbedingter Verschleifs

Reinigung von Komponenten

» Anpassung an national unterschiedliche, technische oder sicherheitsrele-
vante Anforderungen wenn das Produkt nicht in dem Land eingesetzt wird,
flr das es technisch konzipiert und hergestellt worden ist.

vvVvyy

A\ 4

Ferner Gbernehmen wir keine Gewahrleistung fir Gerdte, deren Serien-Num-
mer verfélscht, verandert oder entfernt wurde. Ein Gewahrleistungsanspruch
erlischt auch, wenn in das Gerat Teile eingebaut werden, die nicht von der
ROWI GmbH zugelassen sind.

Anspruche, die Uber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B.
Schadensersatz-Anspriche sind nicht Bestandteil des Gewahrleistungsumfan-
ges.

7.2 Abwicklung

Sollten beim Betrieb Ihres ROWI-Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bit-
te wie folgt vor:

1. Bedienungsanleitung lesen
Die meisten Funktionsstorungen werden durch eine fehlerhafte
|| Bedienung verursacht. Lesen Sie deshalb beim Auftreten eine
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Funktionsstorung zunéachst in der Bedienungsanleitung nach. In Kapitel 6.4
finden Sie entsprechende Hinweise zur Beseitigung von Funktionsstorungen.

. Service-Formular

Zur Vereinfachung der Serviceabwicklung fiillen Sie das dem Produkt bei-
liegende Service-Formular bitte in Druckbuchstaben vollstandig aus, bevor
Sie mit dem ROWI Service-Center Kontakt aufnehmen. So haben Sie alle
bendtigten Informationen griffbereit.

. Telefonische Kontaktaufnahme

Rufen Sie beim ROWI Service-Center an. Das ROWI Service-Team erreichen
Sie unter:

07253 9460-40

(Montag — Freitag: 8.00 — 18.00 Uhr)

Die meisten Probleme konnen bereits im Rahmen der kompetenten, techni-
schen Beratung unseres Service-Teams behoben werden. Sollte dies jedoch
nicht moglich sein, erfahren Sie hier das weitere Vorgehen.

Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur durch das ROWI Service-Center er-
forderlich, gehen Sie wie folgt vor:

Gerat verpacken: Verpacken Sie das Gerat in der Originalverpackung. Sor-
gen Sie daflr, dass es hinreichend ausgepolstert und vor StoRen geschitzt
ist. Transportschaden sind nicht Bestandteil des Gewahrleistungsumfangs.
Kaufbeleg hinzufiigen: Legen Sie unbedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei
Vorliegen des Kaufbelegs kann die Service-Leistung ggf. im Rahmen der Ge-
wahrleistung abgewickelt werden.

Service-Formular beilegen: Legen Sie das ausgefilite Service-Formular der
Transportverpackung bei.

Gerat einsenden: Erst nach Ricksprache mit dem ROWI Service-Center
senden Sie das Gerat frei Haus (bis 30 kg) an folgende Adresse:

ROWI Schweil3gerdte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Service-Center

Augartenstralle 3

76698 Ubstadt-Weiher



8. Ersatz- und Ausstattungsteile

Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile bei ROWI nicht erhaltlich bzw. nicht
einzeln austauschbar sind. Geben Sie bei Ihrer Bestellung stets neben der Er-
satzteilnummer auch die Geratebezeichnung durch. Weitere Informationen
hierzu erhalten Sie beim ROWI Service-Center.

Abb. 3: Explosionszeichnung

Pos. Bezeichnung Artikelnummer
schwarz weil}
2 Hintere Gehauseabdeckung 4 03 03 0641 403 04 0398
3 Ein-/Ausschalter 403 03 0642 403 04 0399
4 Abdeckung Temperaturfihler 4 03 03 0643 403 04 0400
5 Kabelhalterung 4 03 03 0644 403 04 0401
6 Gehduse Platine 4 03 03 0645 403 04 0402
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Pos. Bezeichnung Artikelnummer
schwarz weild

7  Netzplatine (PCB) 4 03 03 0645 403 04 0402

8 Signalplatine (PCB) 403 03 0647 403 04 0404

9 Blechplatte 403 03 0648 403 04 0405
10 Kabelschutz 4 03 03 0649 4 03 04 0406
11 Glasscheibe 4 03 03 0650 4 .03 04 0407
12 StandfuR 403030651 403 04 0408
13 Heizelement 403 03 0652 403 04 0409
14  Halterung Heizelement 4 03 03 0653 403 04 0410
15 Schraube 403 03 0654 403040411
16  Unterlegscheibe 4 03 03 0655 4 03 04 0412
17  Mutter 403 03 0656 403 04 0413
18 Halterung Glasscheibe 403 03 0657 403040414
19 Schraubenabdeckung 4 03 03 0658 4 03 04 0415
20 Netzkabel 403 03 0659 403 04 0416
21 Fernbedienung 403 03 0660 403040417
22 Thermoschutzschalter 403 03 0661 403040418

Tab. 5: Ersatzteilliste

9. Entsorgung

Die Verpackung sowie samtliche Verpackungsmaterialien bestehen aus um-
weltfreundlichen, zu 100 % recyclingfahigen Materialien.

Korrekte Entsorgung dieses Produktes

E Innerhalb der EU weist dieses Symbol darauf hin, dass dieses Produkt
nicht Gber den Hausmdll entsorgt werden darf. Altgerdte enthalten

mm— wertvolle recyclingfihige Materialien, die einer Wiederverwertung zu-
geflihrt werden sollten und um der Umwelt bzw. der menschlichen Ge-
sundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Bitte
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entsorgen Sie Altgerate deshalb Uber geeignete Sammelsysteme oder senden
Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei der Sie es gekauft haben. Diese
wird dann das Gerdt der stofflichen Verwertung zufihren.

Korrekte Entsorgung der Batterien
Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickga-
be aller gebrauchten Batterien verpflichtet; eine Entsorgung Uber den

W Hausmdll ist untersagt. Schadstoffhaltige Batterien sind mit dem neben-
stehenden Symbol gekennzeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung
Uber den Hausmull hinweist. Ihre verbrauchten Batterien kénnen Sie
unentgeltlich bei den Sammelstellen Ihrer Gemeinde, unseren Filialen
oder Uberall dort abgeben, wo Batterien verkauft werden.

Sie erflllen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren
Beitrag zum Umweltschutz.

10. Garantieerkldrung

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsanspriche gewahrt der Her-
steller eine Garantie gemall den Gesetzen lhres Landes, mindestens jedoch 1
Jahr (in Deutschland 2 Jahre). Garantiebeginn ist das Verkaufsdatum des Gera-
tes an den Endverbraucher.

Die Garantie erstreckt sich ausschlielich auf Mangel, die auf Material- oder
Herstellungsfehler zurtickzufihren sind.

Garantiereparaturen dirfen ausschlieRlich von einem autorisierten Kunden-
dienst durchgefihrt werden. Um Ihren Garantieanspruch geltend zu machen
ist der Original-Verkaufsbeleg (mit Verkaufsdatum) beizufligen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:

» Normaler Verschleild

» Unsachgemé&Re Anwendungen, wie z.B. Uberlastung des Gerites, nicht zu-
gelassene

» Zubehorteile

» Beschadigung durch Fremdeinwirkungen, Gewaltanwendung oder durch
Fremdkorper
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» Schdden die durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung entstehen, z.B.
Anschluss

» an eine falsche Netzspannung oder Nichtbeachtung der Montageanleitung

» Komplett oder teilweise demontierte Gerate
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ROWI

Schweil3gerate und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH

AugartenstraRe 3
76698 Ubstadt-Weiher

GERMANY
Telefon +49 7253 9460-0
Fax +49 7253 9460-60

E-Mail  info@rowi.de

www.rowi.de
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